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Vyménné nebo pohraniéni stanice
Betriebswechsel- oder Grenzbahnhof

jmenny seznam

Namensliste

¥elezniénfch zaméstnancd opravnénych pFekrodit dne
der Eisenbahnbediensteten, die berechtigt sind, am

s pomocnymi vlaky nebo snéhovyini odklizovacimi pluhy d&eskoslovensko-rakouské statnf hranice na
mit Hilfs- oder Schneerdumziigen die tschechoslowakisch-sterreichische Staatsgrenze auf der Eisen-
Zeleznién! trati

bahnsirecke

& zdriovat se po dobu vykonu sluZby na této seleznitn! tratl a v obvodu stanice

Bahnhofes aufzuhalten,

Slu¥ebn! prikaz
B&2né &islo Piijmeni & jméno Data narozen{ ¢islo vydal
Lid. Nr, Zu- und Vorname Geburtsdatum Dlenstauswels
Nr. ausygestellit von
Datum Razitko Podpis

Datum Stampiglie Unterschrift



Prijmeni a jméno
Zu- und Vorname

Datum a misto narozeni
Datum und Ort der Geburt

Statn{ prislusnost
Staatsangehdrigkeit

SluZebni postavenf
Dienstverwendung

.................................................................................................................................................................................................................... -

SluZebna
Dienststelle

Podobenka
Lichtbild

Razitko
Stampiglie

Podpis driZitele
Unterschrift des Inhabers

Vyska postavy Oblicej -
GroBe Gesicht

Barva vlasu ! : Barva odéi
Farbe der Haare Farbe der Augen

Zv1astni znameni
Besondere Kennzeichen



Drzitel prikazu je oprdvndn pFfekrafovat feskoslovensiko-rakouské statnf hranice v p¥ipojové a pFe-

Der Ausweisinhaber 18t berechtigt, die tschechoslowakisch-bsterreichische Staatsgrenze im An-
chodové sluzbé na Zeleznitni trati .. ... ...
schluf- und Ubergangsdienst auf der Eisenbahnstrecke

a zdrzovat se po dobu vykonu slquy na této tratl a v obvodu stanice .. .
zu Gberschreiten und sich ftir die Dauer der Dienstverrvichtung auf dieser Strec ke und Im Bereich des
Bahnhofes aufzuhalten.

Tento PrUKAZ PLALE QO . et e
Dieser Ausweis ist gilltig bis

VYA BLE o et ssusnvs oot SRS o T o T e T el oy e e e
Ausgestellt von

Misto a datum

Ort und Datum

Razitko Podpis
Stampiglie Unterschrift

VEAOVEAND QO oot et e ee st s e ses e s et eeee st e e s e ee s e s s s eee s eeomeess e oeseeessin
Vidiert bis

Vidoval

Vidiert von

Misto'a datumener ros po 0o s Bl e i s o R A i s e e e endi et S e s e s
Ort und Datum

Razitko Podpis
Stampiglie Unterschrift

Vidovano do
Vidiert bis

Vidoval

Vidiert von

Misto a datum

Ort vnd Datum

Razitko Podpis
Stampglie Unterschrift



Vidovano do
Vidiert bhis

Vidoval
Vidiert von

Misto a datum
Ort und Datum

Razitko
Stampigiie

Podpis
Unterschrift

VIIAOVEARO O ... ..ocouiiuiunionsassiissssorsensssstsssbosssssiiss oesonssissswss 455483 55/43 20584 5o s R ST A S LA B on A o b it

Vidiert bis

Vidoval
Vidiert von

Misto a8 datum
Ort und Datum

Razitko
Stampiglie

Podpis
Unterschrift

VIAOVANOBO: i iniiivmiiiessssimissssibsissosssmsisosinitss

Vidiert bis

.............................................................

LY a0 17 ) e PV SOV TTOP TN (NPT

Vidiert von

Misto a datuin
Ort und Datum

Razitko
Stampiglie

Padpis
Unterschrift



